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ration of the 19th month from the priority 
date, the provisions of Article 22 shall not 
apply to such State and the applicant shall 
furnish a copy of the international appli- 
cation (unless the communication under 
Article 20 has already taken place) and a 
translation thereof (as prescribed), and pay 
the national fee (if any), to each elected 
Office not later than at the expiration of 25 
months from the priority date. 

(b) Any national law may, for perform- 
ing the act referred to in subparagraph (a), 
fix time limits which expire later than the 
time limit provided for in that subpara- 
graph. 

(2) The effect provided for in Article 11(3) 
shall cease in the elected State with the 
same consequences as the withdrawal of any 
national application in that State if the ap- 
plicant fails to perform the acts referred to 
in paragraph (1) (a) within the time limit 
applicable under paragraph (1) (a) or (b). 

(3) Any elected Office may maintain the 
effect provided for in Article 11(3) even 
where the applicant does not comply with 
the requirements provided for in paragraph 
(1) (a) or (b). 

Article 40 

Delaying of National Examination and 
Other Processing 

(1) If the election of any Contracting State 
has been effected prior to the expiration of 
the 19th month from the priority date, the 
provisions of Article 23 shall not apply to 
such State and the national Office of or 
acting for that State shall not proceed, sub- 
ject to the provisions of paragraph (2), to the 
examination and other processing of the in- 
ternational application prior to the expira- 
tion of the applicable time limit under 
Article 39. 

(2) Notwithstanding the provisions of 
paragraph (1), any elected Office may, on 
the express request of the applicant, pro- 
ceed to the examination and other process- 
ing of the international application at any 
time. 

måned fra prioritetsdagen, finder bestem- 
melserne i artikel 22 ikke anvendelse, for så 
vidt angår denne stat, og ansøgeren skal da 
indsende en genpart af den internationale 
ansøgning (medmindre den i artikel 20 fore- 
skrevne fremsendelse allerede har fundet 
sted) og en oversættelse heraf (som fore- 
skrevet) samt betale den nationale afgift 
(hvis en sådan er foreskrevet) til hver ud- 
valgt myndighed senest ved udløbet af 25 
måneder fra prioritetsdagen. 

b) Enhver national lovgivning kan for 
iagttagelsen af de under a) givne forskrifter 
fastsætte længere tidsfrister end den dér 
nævnte. 

2) Den i artikel 11, stk. 3, nævnte virkning 
ophører i en udvalgt stat med de samme 
følger som tilbagetagelsen af en national 
ansøgning i den pågældende stat, hvis an- 
søgeren undlader at iagttage de i stk. 1, a), 
indeholdte forskrifter inden for de tidsfrister, 
der kommer til anvendelse i henhold til stk. 
1, a) eller b). 

3) Enhver udvalgt myndighed kan opret- 
holde den i artikel 11, stk. 3, omhandlede 
virkning, også i tilfælde af at ansøgeren ikke 
iagttager de i stk. 1, a) eller b), indeholdte 
forskrifter. 

Artikel 40 

Udsættelse af national 
prøvning og anden behandling 

1) Hvis udvælgelsen af en kontraherende 
stat er foretaget inden udløbet af den 19. 
måned fra prioritetsdagen, finder bestem- 
melserne i artikel 23 ikke anvendelse, for så 
vidt angår denne stat, og den nationale 
myndighed i eller fungerende for denne stat 
må ikke påbegynde prøvningen eller anden 
behandling af den internationale ansøgning 
inden udløbet af den tidsfrist, der i henhold 
til artikel 39 kommer til anvendelse, jfr. dog 
stk. 2. 

2) Uanset bestemmelsen i stk. 1 kan en- 
hver udvalgt myndighed efter ansøgerens 
udtrykkelige anmodning til enhver tid på- 
begynde prøvningen og anden behandling af 
en international ansøgning. 
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